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Le monde des textes
6
Il mondo dei testi

Die Welt der Texte

The world of texts

Observez et lisez les textes suivants.

Osserva e leggi questi testi.

Schau dir diese Texte an und lies sie.

Look at these texts and read them.
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Wénn nöit sén gsinh sövvil 
varkwéldinnhi…d’chinn hen 
groddut sua.

Tutscha: as chinn het zéllt unz 
vöfzg ol mia oan lugun woa d’en-
dri gannhi, déi sén dschi kannhen 
khoalte un z’andra ischt dschi 
kannen süjen; wier het muan ischt 
dschi kannhen dislibburun un 
d’endri hen dschi gloan arejen!
Péggi un létschti: as chinn ischt 
blljibbe still un het gleit a hann 
vürsich un d’endri, eis zar voart, 
hen mussun cheen stüeren d’hann 
oan dschi loan arejen un seen 
péggi! un wénn is het dschi areit 
hets gseit létschti! un dé das het 
mussun is arejen d’endri.

a cura dello sportello linguistico di Issime

MONT BLANC
Localisation 
Le mont Blanc est situé dans la chaîne des Alpes entre la Vallée d’Aoste et la Savoie, dans la 
partie ouest de la région. 

Altitude 
Le mont Blanc est haut de 4808,75 m. Il peut être considéré comme la montagne la plus 
haute d’Europe (l’Elbrous, dans la chaîne du Caucase asiatique a une hauteur de 5642 m). 

Particularités 
Le mont Blanc est une montagne granitique, riche en aiguilles et en crêtes. De profonds val-
lons creusés par de nombreux glaciers le sillonnent. Il représente l’une des plus vastes zones 
alpines couvertes de glaciers : on en compte 101 qui occupent une surface de 177,6 km2. Les 
lieux habités se trouvent au-dessous de 2800 m et les cols sont rares et difficiles. Le sommet 
du mont Blanc a été atteint, pour la première fois, le 8 août 1786. Le tunnel du Mont-Blanc 
est une voie rapide pour passer de la Vallée d’Aoste à Chamonix, en France. Sa construction 
a commencé en 1957 et s’est terminée en 1965. C’est un tunnel unique à double sens.
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CHIECHENÉ 

Was derzue kert: 1 kilò wiss mälòb, 8 eier, 
(4 ganze òn 4 zòte z’eisch), 1 hecktò òn halb 
ange, 2 hecktò zécker, d’kratzòtò schelletò 
vòn enneré zétrònò, es kafféleffelté vanilli-
na, es halbs trénkglas schnaps, òngefer zwei 
trénkgleser mélch, en preisò soalz. Òf de 
leiblade méschlò z’ mälòb, d’eier, der ange 
òn de zécker gleité z‘schmélze en d’lébò 
mélch, de schnaps, d’kratzòtò zétrònò. Alz 
guet wéerchò bés hämmò en fascht méldé 
aber dégene teig. Lecke de teig reschte dré 
enneré tärretò fer òngéfer 2 sténn, ptackte 
met es wiss tuech. Noadem tiemò hackò léc-
kè stéck teig, òn tiemòŝché mét der uswaller 
ertue (oder mét de moderne uswaller). Mét 
z‘rolle  tiemò hackò glichmessegé vierecke 
nid z’fascht lécké, tiemòŝché broate em sie-
dég éle òn z’leztsch tiemòŝché zéckrò.

a cura dello sportello linguistico di Gressoney-La-Trinité

Jeunes Auteurs 2010

Organisé par l’Assessorat de l’éducation et de 
la culture en collaboration avec la Suisse, la
Roumanie, la Belgique et les Régions de 
Franche-Comté et Bourgogne, le Prix Interré-
gional Jeunes
Auteurs PIJA est un concours d’écriture en 
langue française qui s’adresse aux jeunes âgés 
de 15 à 20 ans. Le genre imposé cette année 
est la poésie, la prose poétique. Les textes ne 
doivent pas excéder dix pages et peuvent être 
présentés, au choix, dans la catégorie « fran-
çais langue maternelle » ou « français langue 
apprise ». Le terme fixé pour la remise des tra-
vaux est le 28 mai 2010. Les textes retenus 
seront publiés aux Editions de l’Hèbe et les 
lauréats seront invités à la remise des prix qui 
aura lieu en Suisse fin novembre. 
Informations : 0165/273413
http://www.regione.vda.it/varie/pdf/PIJA-
2010.pdf
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